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1. CTpiMKU# pO3BUTOK iH(POPMALIIIHUX TEXHOJIOTIH CIIPUYMHMB BUHUKHEHHS HOBUX C(ep JIIOJChKOI AisJIbHOCTI, 110,

y CBOIO Yepry, 3yMOBUJIO IIOSIBy HOBUX IOHSTH i TepMiHiB. OCOGIMBO iHTEHCUBHO 1ii POLI€CU BUSBJISIOTHCS B Tajy3i

iHopmaTukuy, Je WOoAHS CTBOPIOIOTHCS HOBI rajl>keTy, IPOrpaMu, CepBicH, KOKEH i3 SIKUX I0Tpedye BiNOBiAHOI

HoMiHanii. HoBi MOBHI OMHNILI, 1IJ0 BUHMKAIOTh HA CTUKY TEXHOJIOTIM Ta MOBHOI IIPAKTUKY, OTPUMAJIN Ha3BY
KibepHeosori3miB. Lleit MOBHUIT (PEeHOMEH BBKAETHCS OJHUM i3 HallaKTyanbHIINX 00'€KTiB Cy4acHOI

r'yMaHITapUCTHUKY, OCKIJIbKY Ilepenoadae MDKANCHUITIHAPHUH MiIXif, 10 BUBYEHHS, SKUN 06'€JHY€E 3yCUILIIS

MOBO3HaBIIiB, COIi0JIOTiB, IICUXOJIOTIB, I€JJaroriB Ta iHMNX CIIeljialicTiB. Y KOHTEKCTi iHpOpMaLiliHOTO CyCIiIbCTBa,

SIK€ XapaKTepU3YyeTbCs JUHAMIYHUM TEXHOJIOTIYHUM PO3BATKOM, MOBA 3a3Ha€e IMINO0KUX TpaHchopMmauid. OgHuM i3

HaWIIOMITHIIINX IPOSBIB LIMX 3MiH € [105Ba HOBUX JIEKCUYHUX OLMHUILb, [TOB'SI3aHUX i3 [M(POBUM CBITOM.

Ki6epHeosoriamu He Juie Bio6pa’kaloTh HOBI SIBULIA, @ 1 aKTUBHO (POPMYIOTh KAPTHUHY CBiTy Cy4aCHOTO



KOPUCTYBaya, BIUIMBAIOYN HA MO0 CIIPUMHATTS PEAJILHOCTI, MUCJIEHHS I KOMYHIKAaTUBHY IIOBEiHKY. AKTya/IbHICTh
BMBYEHHS Kib€pHEeO0JIOTi3MiB OOYMOBJIIOETHCSI HU3KOI0 YMHHUKIB: I7100ai3a1i€lo L poBOro poCcTopy, o CIIPUsIE
MIOILIMPEHHIO aHIJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTI SIK €JIEMEHTa MDKKYJIbTYPHOI KOMYHiKallii; BUCOKOIO IBUJAKICTIO PO3BUTKY
IT-cdepu, sika BUMarae NOCTiMHOTO OHOBJIEHHS JIEKCUYHOTO CKJIaly MOBU; aKTUBHMM BILJIMBOM QHIJIIICBKOI MOBU
HA JIEKCUYHI Ta TPAaMaTU4Hi CUCTEMU {HIIMX MOB; & TAKOX COLIaJIbHMMU HACJIiJKaMU MOBHUX 3MiH, SIKi
BioOpakatoTbcs y cpepi 0CcBiTH, KyJIbTYpHU Ta COLiasibHOI B3aeMogii. [luceprallist aHasizye KOMILJIEKCHE
IOCJIiIKeHHS aHTJIOMOBHUX KiGE€PHEOJIOTi3MiB SIK OJHOTO 3 HallIMHAMIYHIIIMX IIJIaCTiB JIEKCUKY, 110 (POPMYETHCS
Iif, BIJIMBOM iH(OPMaLiflHO-KOMYHIKaLliHUX TEXHOJIOTIN Y MeXaX Cy4aCHOTr'O iHTepHeT- JUCKYyPCY. AKTyaJIbHICThb
IOCJIiIKeHHS 3yMOBJIeHa ryobasizauilHuMu TpaHcPOpMallisiIMU CyCIIiJIbCTBA, CTPIMKUM PO3BUTKOM LIM(PPOBOTO
cepeoBUIIA Ta JOMiIHYBaHHSIM aHIVIINCbKOI MOBU B KOMyHiKallii MepexkeBoro tuny. KibepHeoJsorizmu, 110
BMHUKAIOTb y UUPPOBil cpepi, CayryloTh He Julle 33COO00M HOMiHAIil HOBUX TEXHOJIOTIYHUX pealii, a I MapKepoM
IJIMOOKUX COLIOKYJIbTYPHUX 3pyLI€Hb. MeTO IucepTaliiiHoi poO0TU € BUSIBJIEHHS JIIHTBICTUYHUX XapaKTEPUCTHUK,
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX 0COOIMBOCTE i QYHKIIOHATIBHOTO HaBaHTAXKEHHS aHTJIOMOBHUX KiOEpHEOJIOri3MiB y
ME>Kax Cy4yaCHOro iHTepHeT-AUCKypcy. Y (poKyci yBaru — CJI0BOTBOPYi MOZEJIi, TUIIM JIEKCUYHUX iHHOBAllil,
YaCTOTHICTb i KOHTEKCTyasbHe (PYHKIIOHYBAaHHS HEOJIOTi3MiB, a TAaKOX clienu@ika iXHbOI penpeseHTallii B
YKpaiHOMOBHOMY KOMYHIKaTUBHOMY IIpOCTOpi. TeopeTUYHy OCHOBY POOOTU CTAHOBJISITD Ipalli BITYM3HSIHUX i
3apyODKHUX JIIHTBICTIB Y rajysi HeoJorii, iHTepHeT-JIiHrBiCTUKY, AUCKYPCOJIOTi], COLiOIiHTBICTUKY Ta
[I€PEKJIAI03HABCTBA. Y AOCIIIKEHHI 3aCTOCOBAHO MDKAMCUUIUIIHAPHWM MTiXil, AKAK [TI0€IHYE METOIU
CTPYKTYPHOTO, CEMAaHTUYHOTO, KOHTPAKTUBHOTO, IUCKYPCUBHOTO, KOPITyCHOTO M CTATUCTUYHOTO aHAJIi3y.
Marepianom 1114 aHami3y CIyryBaju TEKCTU Cy4aCHOTO aHIJIOMOBHOTO iHTEPHET-AMCKYPCY, @ TAKOXK YKPAaiHOMOBHI
ny6Jlikanii, o MicTSTh epeksany abo aganTauii KibepHeosoriamis. Kopiiyc nocsinskeHHs 6ys10 cpopMOBaHO 3
aHaJITUYHUX, TYONIUCTUYHUX i 6JI0TOBUX TEKCTIB, pO3MillleHUX y BigKpuTOMy IudpoBOMY IpocTopi. [yt 06podKu
TEKCTOBUX JIJaHUX BUKOPUCTOBYBaJUCS crienianizoBadi rargopmu Sketch Engine i Voyant Tools, mo go3sonuio
3MiICHUTY ITIMOOKMI 4aCTOTHUI Ta KOJIOKaLiMHUM aHaii3. Oco6IMUBY yBary 30Cepei>keHO Ha CJIOBOTBIpPHUX
MOJeJIsIX, SIKi HalOiblll NPOAYKTUBHI Y GOPMYBaHHI aHIJIOMOBHUX KiG€pHE0JIOri3MiB: adikcaliii, CJIOBOCKIIalaHHi,
KOHTaMiHalii (Teseckornii), abpesianii Ta koHBepcii. BusHaueHo crenndiky HOBOyTBOPEHb Ha OCHOBI 6a30BUX
TEpPMiHIB, TaKUX sK «smartphone», «Al», «tablet», «cloud», 10 CyryIOTh LIEHTPaMU JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX THi3Z,
[TokaszaHo, 10 TaKi JeMU FeHEPYIOTh MOXiJHY JIEKCUKY 3 BUCOKOIO YaCTOTHICTIO Ta IMMPOKUM (YHKIiOHaJIbHUM
Jiarma3oHOM. Y IucepTalii NpoaHasi3oBaHO COLiOJIiHIBICTUYHI YMHHYKY, SIKi BIVIMBAIOTh HA aKTMBHE BIIPOBAJIKEHHS
KibepHeOoJI0Ti3MiB y MOBHY IIPaKTUKY: BikoBa cTparudikaris, npodeciiiHa creniasnizanis, piBeHb LUPPOBOi
KOMIIETEHTHOCTI, MeJiacrio>kuBaHHs. OCOo06IMBOI yBary HaZlaHO MATAHHSIM CTUJIICTUYHOI BapiaTUBHOCTI Ta
[IParMaTUYHOTO HAaBaHTAXKEHHSI HOBUX TEPMiHIB y Pi3HUX TUIAX OUCKYPCY — iH(POPMATUBHOMY, IYOJIiLIUCTUYHOMY,
PEKJIAaMHOMY, OCBiTHbOMY. PO6OTA TaKOK TOPKAEeThCSI IPO6GIEMU NEPEKIIAy AaHTTIOMOBHUX KiGE€pPHEOJIOTi3MiB B
YKpaiHCBbKOMY MeZiantpocTopi. PO3rysiHyTO cTparerii KaabKyBaHHS, TPAHCKPHUIILi, TpaHCIiTepallii, OMCOBOTO
nepexsany Ta QyHKIiOHaIbHOI aHaJIorii, TpoaHai30BaHO TUIIOBI TPYHOIII Ta HEIOJIIKY NpU afjanTanii Lugpposoi
JIEKCUKU. BCTaHOBJIEHO, 1110 ITPOLiEC NTEPEKIaAy KibepHeosoTi3MiB BUMarae He Jijiile MOBHOI TOUYHOCTI, a i
ypaxyBaHHS4 KyJbTYPHOTO, COLiaJIbHOTO Ta KOTHITUBHOTO KOHTEKCTY. KOpIyCcHuI aHasi3, IPOBEAEHNN Ha MaTepiarli
OHJIAaH-BUAHHA «]I3epKaso TXKHs» 3a nepion 1o 2025 poKy BKJIIOYHO, JO3BOJIUB BUSIBUTH HANOiIbIll BXXUBaHI
JlekceMU ¢ POBOro MOXOAKEHHSI, TPOaHai3yBaTHU iXHi CJIOBOTBipHi 0COOIMBOCTI, rpadidyHe 0POpMIIEHHH,

KOHTEKCTH BKMBAHHS Ta IParmMaTUyHi QyHKii.

2. The rapid development of information technologies has led to the emergence of new spheres of human activity,
which, in turn, has given rise to new concepts and terms. These processes are particularly intense in the field of
computer science, where new gadgets, programs, and services are created daily—each requiring appropriate
naming. The new linguistic units that emerge at the intersection of technology and language practice are referred
to as cyberneologisms. This linguistic phenomenon is considered one of the most relevant subjects of modern
humanities, as it necessitates an interdisciplinary approach to its study, bringing together the efforts of linguists,
sociologists, psychologists, educators, and other specialists. In the context of the information society,
characterized by dynamic technological advancement, language undergoes profound transformations. One of the



most noticeable manifestations of these changes is the emergence of new lexical units related to the digital world.
Cyberneologisms not only reflect new phenomena but also actively shape the worldview of the modern user,
influencing their perception of reality, thinking patterns, and communicative behavior. The relevance of studying
cyberneologisms is determined by several factors: the globalization of the digital space, which promotes the
spread of English terminology as a tool of intercultural communication; the rapid pace of IT development, which
demands constant updates to a language’s lexical stock; the strong influence of English on the lexical and
grammatical systems of other languages; and the social consequences of linguistic change, which manifest in the
fields of education, culture, and social interaction. The dissertation is devoted to a comprehensive study of
English-language cyberneologisms as one of the most dynamic layers of vocabulary shaped by information and
communication technologies within contemporary internet discourse. The relevance of the research is determined
by the globalizing transformations of society, the rapid development of the digital environment, and the
dominance of the English language in network-based communication. Cyberneologisms emerging in the digital
sphere serve not only as means of naming new technological realities but also as markers of profound
sociocultural shifts. The aim of the dissertation is to identify the linguistic characteristics, structural and semantic
features, and functional roles of English-language cyberneologisms within modern internet discourse. The
research focuses on word-formation models, types of lexical innovation, frequency and contextual functioning of
neologisms, as well as the specifics of their representation in the Ukrainian communicative space. The theoretical
foundation of this study is based on the works of both domestic and international linguists in the fields of neology,
internet linguistics, discourse studies, sociolinguistics, and translation studies. An interdisciplinary approach has
been employed, combining methods of structural, semantic, contrastive, discourse, corpus, and statistical analysis.
The material for analysis consisted of texts from contemporary English-language internet discourse, as well as
Ukrainian-language publications that include translations or adaptations of cyberneologisms. The research corpus
was compiled from analytical, journalistic, and blog texts available in the open digital space. For the processing of
textual data, specialized platforms such as Sketch Engine and Voyant Tools were used, enabling in-depth
frequency and collocational analysis. Particular attention is given to the most productive word-formation models
involved in the creation of English-language cyberneologisms: affixation, compounding, contamination
(telescoping), abbreviation, and conversion. The study identifies the specifics of new lexical units formed on the
basis of core terms such as «smartphone», «Al», «tablet» and «cloud», which serve as central elements of lexical-
semantic fields. It is demonstrated that such lemmas generate derivative vocabulary with high frequency and a
broad functional range. The dissertation analyzes sociolinguistic factors that influence the active integration of
cyberneologisms into language use, including age stratification, professional specialization, level of digital
competence, and media consumption. Special attention is given to stylistic variability and the pragmatic functions
of new terms across different discourse types—informative, journalistic, advertising, and educational. The study
also addresses the issue of translating English-language cyberneologisms in the Ukrainian media space.
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BnacHe IlpizBuime Im's [10-6aTbKOBI Bukosa Tersina Banepiisha
TOJIOBH pajgu

BaacHe IlpizBuie Im's [10-6aTbKOBI Buxosa TersHa BanepiisHa
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi

BiznoeBigansHHU 3a MiATOTOBKY KniBagenko Hararis IBaHiBHa
00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop IOpuenko TeTsiHa AHaToJiiBHA



KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko TeTsHa AHaTosiiBHA

JisiIbHOCTI




